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ה֣וֹי1
malheur
H1945

ים הַיֹּרְדִ֤
descendre
H3381

מִצְרַיִ֙ם֙
Égypte
H4714

ה לְעֶזְרָ֔
secours
H5833

עַל־
sur

ים סוּסִ֖
chevaux

יִשָּׁעֵנ֑וּ
]ישענו[
H8172

וַיִּבְטְח֨וּ
et–se–confier
H0982

עַל־
sur

כֶב רֶ֜
Récab
H7393

י כִּ֣
car

ב רָ֗
nombreux

וְעַל֤
et–sur

רָשִׁים֙ פָּֽ
cavalier

י־ כִּֽ
car

עָצְמ֣וּ
être–fort

ד מְאֹ֔
beaucoup
H3966

א ֹ֤ וְל
et–ne…pas
H3808

֙ שָׁעוּ
regarder
H8159

עַל־
sur

קְד֣וֹשׁ
saint
H6918

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israël
H3478

וְאֶת־
et–(*)
H0853

יְהוָה֖
l’Éternel
H3068

א ֹ֥ ל
ne…pas
H3808

שׁוּ׃ דָרָֽ
chercher
H1875

Malheur à ceux qui descendent en Égypte pour [avoir] du secours, [et] qui s’appuient sur des chevaux et se fient 
à des chars, parce qu’ils sont nombreux, et à des cavaliers, parce qu’ils sont très forts, et qui ne regardent pas au 
Saint d’Israël et ne recherchent pas l’Éternel !

וְגַם־2
et–aussi
H1571

ה֤וּא
il
H1931

חָכָם֙
sage
H2450

וַיָּ֣בֵא
et–venir
H0935

ע רָ֔
mal

וְאֶת־
et–(*)
H0853

יו דְּבָרָ֖
parole
H1697

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

הֵסִ֑יר
s’écarter
H5493

וְקָם֙
et–se–lever

עַל־
sur

ית בֵּ֣
maison

ים מְרֵעִ֔
faire–le–mal

וְעַל־
et–sur

ת עֶזְרַ֖
secours
H5833

עֲלֵי פֹּ֥
faire
H6466

וֶן׃ אָֽ
vanité
H0205

Cependant lui aussi est sage, et il fait venir le malheur, et ne retire pas ses paroles ; et il se lève contre la maison 
de ceux qui font le mal et contre le secours de ceux qui pratiquent l’iniquité.

יִם3 וּמִצְרַ֤
et–Égypte
H4714

אָדָם֙
homme
H0120

וְֽלאֹ־
et–ne…pas
H3808

ל אֵ֔
vers
H0410

וְסוּסֵיהֶ֥ם
et–cheval

ר בָּשָׂ֖
chair
H1320

וְלאֹ־
et–ne…pas
H3808

ר֑וּחַ
esprit
H7307

וַֽיהוָ֞ה
et–l’Éternel
H3068

ה יַטֶּ֣
étendre
H5186

יָד֗וֹ
sa–main
H3027

ל וְכָשַׁ֤
et–trébucher
H3782

עוֹזֵר֙
secourir
H5826

וְנָפַל֣
et–tomber
H5307

עָזֻ֔ר
secourir
H5826

ו וְיַחְדָּ֖
et–ensemble

ם כֻּלָּ֥
tout
H3605

יִכְלָיֽוּן׃
achever
H3615

ס
(*)

Et les Égyptiens sont des hommes et non pas �Dieu, et leurs chevaux sont chair et non pas esprit ; et l’Éternel 
étendra sa main, et celui qui aide trébuchera, et celui qui est aidé tombera, et tous ensemble ils périssent.
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י4 כִּ֣
car

ה כֹ֣
ainsi
H3541

מַר־ אָֽ
dire
H0559

׀יְהוָה֣ 
l’Éternel
H3068

י אֵלַ֡
vers–moi
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֣
comme–qui

יֶהְגֶּה֩
méditer
H1897

הָאַרְיֵ֨ה
le–lion

יר וְהַכְּפִ֜
et–le–lionceau

עַל־
sur

טַרְפּ֗וֹ
]טרפו[
H2964

ר אֲשֶׁ֨
qui

א יִקָּרֵ֤
appeler
H7121

֙ עָלָיו
ses–feuilles

א ֹ֣ מְל
plein
H4393

ים רֹעִ֔
paître

מִקּוֹלָם֙
de–leur–voix

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

ת יֵחָ֔
trembler
H2865

הֲמוֹנָם֖ וּמֵֽ
et–multitude

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

יַֽעֲנֶה֑
affligé

ן כֵּ֗
ainsi

יֵרֵד֙
descendre
H3381

יְהוָה֣
l’Éternel
H3068

צְבָא֔וֹת
des–armées

א לִצְבֹּ֥
combattre
H6633

עַל־
sur

הַר־
montagne
H2022

צִיּ֖וֹן
Sion
H6726

וְעַל־
et–sur

הּ׃ גִּבְעָתָֽ
colline
H1389

Car ainsi m’a dit l’Éternel : Comme le lion, le jeune lion, contre lequel une troupe de bergers est convoquée, rugit 
sur sa proie, ne s’effraie pas à leur voix, et ne cède pas devant leur multitude, ainsi l’Éternel des armées 
descendra pour combattre sur la montagne de Sion et sur sa colline.

ים5 כְּצִפֳּרִ֣
]כצפרים[
H6833

עָפ֔וֹת
voler

ן כֵּ֗
ainsi

יָגֵן֛
]יגן[
H1598

יְהוָה֥
l’Éternel
H3068

צְבָא֖וֹת
des–armées

עַל־
sur

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

גָּנ֥וֹן
]גנון[
H1598

יל וְהִצִּ֖
et–délivrer
H5337

חַ פָּסֹ֥
]פסח[

יט׃ וְהִמְלִֽ
et–échapper
H4422

Comme des oiseaux qui déploient leurs ailes, ainsi l’Éternel des armées couvrira Jérusalem : la protégeant, il la 
délivrera, et l’épargnant, il la sauvera.

שׁ֗וּבו6ּ
retourner
H7725

ר לַאֲשֶׁ֛
à–qui

יקוּ הֶעְמִ֥
approfondir
H6009

ה סָרָ֖
rébellion
H5627

בְּנֵי֥
fils–de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israël
H3478

Fils d’Israël, revenez à celui de qui vous vous êtes si profondément détournés !

כִּ֚י7
car

בַּיּ֣וֹם
au–jour
H3117

הַה֔וּא
celui-là
H1931

יִמְאָס֗וּן
rejeter

אִי֚שׁ
homme
H0376

אֱלִילֵי֣
idoles–de
H0457

כַסְפּ֔וֹ
argent
H3701

וֶאֱלִילֵ֖י
et–idoles–de
H0457

זְהָב֑וֹ
or
H2091

ר אֲשֶׁ֨
qui

עָשׂ֥וּ
faire

לָכֶם֛
(*)

יְדֵיכֶ֖ם
main
H3027

טְא׃ חֵֽ
péché
H2399

Car en ce jour-là ils rejetteront chacun ses idoles d’argent et ses idoles d’or, que vos mains iniques ont faites pour 
vous-mêmes.

וְנָפַ֤ל8
et–tomber
H5307

אַשּׁוּר֙
Assyrie
H0804

בְּחֶרֶ֣ב
par–l’épée
H2719

לאֹ־
ne…pas
H3808

ישׁ אִ֔
homme
H0376

רֶב וְחֶ֥
et–sécheresse
H2719

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

ם אָדָ֖
homme
H0120

אכֲלֶנּ֑וּ תֹּֽ
manger
H0398

וְנָס֥
et–fuir
H5127

לוֹ֙
à–lui

מִפְּנֵי־
à–cause–de
H6440

רֶב חֶ֔
sécheresse
H2719

יו וּבַחוּרָ֖
et–jeune–homme
H0970

ס לָמַ֥
en–corvée
H4522

יִהְיֽוּ׃
être
H1961

Et Assur tombera par l’épée, non d’un homme d’importance ; et l’épée, non d’un homme du commun, le 
dévorera : et il fuira devant l’épée, et ses jeunes hommes seront soumis au tribut ;
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וְסַלְעו9ֹ֙
et–rocher
H5553

מִמָּג֣וֹר
de–épouvante
H4032

יַֽעֲב֔וֹר
passer

וְחַתּ֥וּ
et–trembler
H2865

מִנֵּ֖ס
étendard
H5251

שָׂרָ֑יו
prince
H8269

נְאֻם־
oracle
H5002

יְהוָ֗ה
l’Éternel
H3068

אֲשֶׁר־
qui

א֥וּר
lumière

לוֹ֙
à–lui

בְּצִיּ֔וֹן
à–Sion
H6726

וְתַנּ֥וּר
]ותנור[
H8574

ל֖וֹ
à–lui

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
à–Jérusalem
H3389

ס
(*)

et, de frayeur, il passera vers son rocher, et ses princes seront terrifiés à cause de l’étendard, dit l’Éternel qui a son 
feu dans Sion et son four dans Jérusalem.
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